














Sa har fungerar din hall

Kokkarl for induktionshallen
De kokkarl som lampar sig for induktionshallen ska vara av
metall, ha magnetiska egenskaper och en tillrackligt stor botten.

Anvand endast kastruller som har en botten som ldmpar sig
for induktionshallar.

Lampliga kokkarl Olampliga kokkarl

Emaljerade stalkastruller med
tjock botten

Kastruller av koppar, rostfritt
stal, aluminium, eldfast glas,
tra, keramik eller terrakotta

Gjutjarnspannor med emaljerad
botten

Kastruller med rostfritt flerskiktat
stal, ferritiskt rostfritt stal eller
aluminium med specialbotten

Sa har kan du testa om kokkarlet ar lampligt:

Gor den nedan beskrivna magnettesten eller kontrollera att kok-
karlet ar markt med symbolen “Lampar sig for matlagning med
induktionsstrom®.

Magnettest:

Fér en magnet mot kokkarlets botten. Om den attraheras, kan du
anvanda kokkarlet pa induktionshallen.

Anmérkning:

En del kokkarl (galler nagra tillverkare) som é&r lampade for
anvandning pa induktionshéllar kan ge upphov till ett visst oljud,
som beror pa konstruktionen av dessa kokkarl.
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Var forsiktig vid anvandning av vattenbadskastruller. Vattenbads-
kastruller kan torrkoka utan att man marker det! Detta leder il
skador pa kastrullen och hallen. Fér sadana skador galler inte
garantin!

Sa har spar du energi

Har foljer nagra tips om hur du kan anvanda din nya induktions-

hall och kokkarlen pa ett energisparande och effektivt satt.

+ Diametern pa kokkarlets botten bor vara lika stor som varme-
zonens diameter.

+ Nar du koper kastruller, tank pa att det ofta ar mattet pa den
Ovre kastrulldiametern som anges. Detta ar for det mesta
storre an mattet pa kastrullens bottendiameter.

 Tryckkokare ar speciellt tids- och energisparande tack vare
oOvertrycket och det slutna tillagningsutrymmet. Den korta fill-
lagningstiden bevarar vitaminerna i hogre grad.

+ Se till att det finns tillrdckligt med vatska i tryckkokaren. Nar en
kastrull star och torrkokar kan den och varmezonen skadas.

+ Satt om mdjligt alltid pa ett passande lock pa kastruller.

+ Anvand en kastrull som passar till den mangd mat som ska till-
lagas. En stor kastrull med bara bottenskyla behdver mycket
energi.

Effektlagen

Varmezonerna kan stéllas in pa flera olika effektlagen. Tabellen
visar anvandningsexempel for de olika effektlagena.

Effektlage Lampligt for
0 Fran-lage, eftervarme
1-2 Fortsatt kokning av sma mangder
(lagsta effekt)
3 Fortsatt kokning
4-5 Fortsatt kokning av stora mangder,
fortsatt stekning av stora kottbitar
6 Stekning, redning
7-8 Stekning
9 Uppkokning, bryning, stekning
(hogsta effekt)

Restvarmeindikering

Glaskeramikhéllen indikerar restvarme genom bok-

staven H. H
Sa lange indikeringen H lyser efter det att varmezonen

slagits av kan restvéarmen anvandas for att smalta eller halla
matratter varma.

Varmezonen kan fortfarande vara varm fastan bokstaven H har
slocknat. Risk for brannskador!

Sjélva glaskeramikzonen varms inte upp direkt utan bara genom
den varme som strommar tillbaka fran kokkarlet.
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Select-/Plus-knappar
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Manoévrering av knapparna

De har beskrivna funktionerna kraver att man forst berér en (val-) knapp och
anslutningsvis ytterligare en knapp.

Vald funktion slocknar om inte nasta knapp berdrs inom 10 sekunder.

For att gora installningar kan Plus- och Minus-knappen beréras flera ganger i
rad eller hallas intryckta.

Sla pa héllen och en varmezon

1.

Berdr Till{Fran-knappen (@@ tills indikeringarna for effektiage visar 0.
Standby-punkterna blinkar. Styrningen &r nu driftklar.

Berér sedan en Select-/Plus-knapp (t ex H@® for vanster fram).
Standby-punkten for den valda véarmezonen lyser.

Vélj ett effektldge med Select-/Plus-knappen eller Minus-knappen =I@.
Med Select-/Plus-knappen stélls effektidage 1 in, med Minus-knappen
effektlage 9.

Stall ett kokkérl av metall p& varmezonen.

Sa lange inget kokkarl av metall stills p& vérmezonen alstras ingen
varme.

Upprepa stegen 2 till 4 om flera varmezoner ska anvandas samtidigt.

Sla av vdarmezon

5.

6.

Standby-punkten for den valda varmezonen maste lysa. Berdr eventuellt
Select-/Plus-knappen.

a) Beror Minus-knappen =@ flera ganger tills indikeringen for
effektlage visar 0 eller

b) berér Minus-knappen =@ och Select-/Plus-knappen samtidigt en
gang. Varmezonen slas av direkt fran varje effektlage, eller

c) berér Till-/Fran-knappen (@@ . Hela hallen slas av (alla virmezoner
slas av).

Sla av héllen
7. Berér Till-/Fran-knappen (@)@ . Hillen slas av oberoende av vilka

installningar som har gjorts.
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STOPP-funktion

Kokforloppet kan avbrytas for en kort stund med STOPP-funktionen, nar det t
ex ringer pa dorren. For att sedan fortsatta kokforloppet pa samma effektlage
ska STOPP-funktionen stangas av. Har timern eventuellt stallts in stannar
den och fortsatter sedan att ga.
Av sakerhetsskal fungerar STOPP-funktionen bara under 10 minuter. Daref-
ter stangs hallen av.
1. Kokkarlen star pa varmezonerna och effektlagena har stallts in.
2. Berér STOPP-knappen. . Istéllet for de valda effektldgena visas nu
bokstaverna S-T-O-P efter varandra.
3. Nar avbrottet ar slut ska forst STOPP-knappen ¢ berdras och darefter
en valfri annan knapp (med undantag for Till-/Fran-knappen).
Den andra knappen maste beréras inom 10 sekunder annars stangs
héllen av.

Lasfunktion/barnsakerhetssparr

Genom lasfunktionen kan hanteringen och en installning (t ex effektlage 4)
sparras. Endast Till-/Fran-knappen fungerar i sa fall for att kunna sla av hal-
len.

Lasfunktionen kan aktiveras bade nér hallen &r pa- och avslagen. Lasfunktio-
nen fortsatter att vara aktiv &ven nar hallen ar avslagen! Pa sa sétt tjanar las-
funktionen &ven som barnsakerhetsspéarr for att sparra héllen mot oavsiktlig
eller avsiktlig hantering.

Aktivera lasfunktionen

1. Berdr lasknappen /@) tills det hérs en signal. Kontrollampan for
lasfunktionen lyser. Lasfunktionen &r nu aktiverad och knapparna
sparrade.

Upphéva lasfunktionen
2. Beror lasknappen Fo|@) tills det hors en signal. Kontrollampan for
lasfunktionen slocknar och lasfunktionen &r upphavd.
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Avstangningsautomatik (timer) @D

Avstangningsautomatiken gor att varje paslagen varmezon slas av automa-
tiskt efter en installbar tid. Tiden kan stallas in mellan 01 och 99 minuter.

1.

Sla pa hallen. Sla pa en eller flera varmezoner och valj dnskade
effektlagen.

Berér Select-/Plus-knappen. Standby-punkten lyser.

Stall darefter genast in ftillagningstiden med Timer-knappen [BI(9
(férlanga tillagningstiden).

Kontrollampan som visar var varmezonen befinner sig pa hallen lyser.
Beror Minus-knappen (=@ for att reducera tillagningstiden.

Viktigt:

En timer-kontrollampa kan bara blinka nér varmezonen redan har slagits
pa (effektlage hégre an 0).
Timer-knappen startar det visade vérdet med 01, Minus-knappen med 60.

Installningen nollstalls (00) genom att samtidigt beréra Timer-knappen
@I och Minus-knappen H@.

4. For att programmera avstangningsautomatiken for ytterligare en
varmezon ska Timer-knappen [@I® beroras flera ganger tills
kontrollampan som visar var varmezonen befinner sig pa héllen lyser.

5. Nér tiden &r ute slas varmezonen av. Forst hors en tidsbegransad signal
som kan sténgas av genom att beréra en valfri knapp (med undantag for
Till-/Fran-knappen).

Observeral!

For att kontrollera den tid som forflutit (avstdngningsautomatik) skaTimer-
knappen @ berbras flera ganger tills Timer-kontrollampan for den
Onskade vérmezonen blinkar. Det visade vardet kan lasas av och dven
andras.

Sténga av avstangningsautomatiken i fortid: Valj aktuell varmezon (timer-
kontrollampan blinkar) och berér Timer-knappen @3 och Minus-
knappen (@ samtidigt en gang.
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effektlage Tid (min:sek)
1 0:48
2 2:24
3 3:48
4 5:12
5 6:48
6 2:00
7 2:48
8 3:36
9 -
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Uppkokningsautomatik H

Uppkokningsautomatiken innebér att uppkokning sker pa effektlage 9. Efter
en viss tid sanks varmen automatiskt och tillagningen fortsatter pa ett lagre
effektlage (1 till 8).

Nar man anvander uppkokningsautomatiken behéver man bara vélja effekt-
lage for den fortsatta tillagningen. Elektroniken sanker automatiskt véarmen.
Uppkokningsautomatiken lampar sig for matratter som ar kalla nar de bdrjar
tillagas, varms upp pa hdg effekt och sedan kan koka vidare utan uppsikt
(t ex soppkaott).

Sla pa varmezonen. Standby-punkten fér den valda varmezonen maste
lysa. Berdr eventuellt Select-/Plus-knappen.

2. Stall in effektldge 9. Uppkokningsautomatiken aktiveras genom att
Select-/Plus-knappen berdrs igen.

Indikeringen for effektlage visar vaxelvis A och 9.

3. Vaélj sedan genast ett lagre effektlage (1 till 8) med Minus-knappen =@
for fortsatt tillagning.

A och det valda effektlaget for fortsatt tillagning blinkar vaxelvis.

4. Uppkokningsautomatiken startar nu och Iéper programenligt. Efter en
viss tid (se tabellen) fortsatter tillagningen pa effektidget for fortsatt
tillagning.

Observeral!

Under uppkokningsautomatiken kan ett hogre effektlage for den fortsatta
tillagningen valjas med Select-/Plus-knappen. Uppkokningsautomatiken
stdngs av med Minus-knappen H@.

Uppkokningsautomatiken slas automatiskt av efter 10 sekunder och tillag-
ningen fortsatter pa effektidge 9 om man véljer att behalla effektlage 9 och
inte staller in ett lagre effektlage for den fortsatta tillagningen.
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Rengoring och skotsel

A

+ Sla av hallen och lat den kallna f6re rengdring.

+ Glaskeramikhéllen far absolut inte rengéras med angtvatt eller
liknande!

+ Se till att bara torka snabbt éver Till-/Fran-knappen vid rengé-
ring. P4 sa satt undviker man oavsiktlig paslagning!

Glaskeramikhall

Viktigt! Anvand aldrig aggressiva rengéringsmedel som t ex
grovt skurmedel, repande svampar eller rost- och flackborttag-
ningsmedel.

Rengoring efter anvédndning

1. Rengdr alltid hallen nér den ar nedsmutsad och helst efter
varje anvandning. Anvand en fuktig trasa och lite handdiskmedel.
Torka darefter torrt med en ren trasa sa att inga diskmedelsrester
bli kvar pa ytan.

Skotsel en gang i veckan

2. Rengér och varda hela hallen grundligt en gang i veckan med
ett i handeln vanligt férekommande rengdringsmedel for glaske-
ramikhéllar.

Las alltid igenom tillverkarens rekommendationer.

Nar rengdringsmedlen appliceras skapar de en skyddsfilm som
verkar vatten- och smutsavvisande. All nedsmutsning lagger sig
ovanpa filmen och ar sedan lattare att ta bort. Torka darefter ytan
torr med en ren trasa. Se till att inga rengéringsmedelsrester blir
kvar pa ytan eftersom de far en aggressiv verkan vid upphettning
och kan déarfér férandra hallens yta.
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Speciell nedsmutsning

Stark nedsmutsning och flackar (kalkflackar, parlemor-
glansande flackar) gar lattar att ta bort nar hallen ar ljummen.
Anvand i handeln vanligt forekommande reng6ringsmedel. Ga
tillvaga som beskrivs under punkt 2.

Mat som kokat 6ver torkar man forst bort med en vat trasa och
avlagsnar sedan smutsrester med en speciell rakbladsskrapa for
glaskeramikhallar. Rengér sedan ytan sdsom beskrivs under
punkt 2.

Fastbrant socker och smalt plast ska tas bort omedelbart med
en rakbladsskrapa medan det fortfarande &r varmt. Rengdr
sedan ytan sdsom beskrivs under punkt 2.

Sandkorn som eventuellt faller pa hallen nar man skalar potatis
eller skoljer sallad kan orsaka repor nar man skjuter kastruller pa
hallen. Se darfor till att inga sandkorn ligger kvar pa hallen.

Fargforandringar av hallen har inget inflytande pa glaskerami-
kens funktion eller stabilitet. Det rér sig inte om skador pa hallen
utan om matrester som inte har avliagsnats och darfor brants fast.

Glansande stéllen uppstar genom att kastrullbottnar skavs av -
det galler speciellt om man anvander kokkarl av aluminium — eller
att man har anvant fel rengéringsmedel. Dessa stallen &r mycket
svara att ta bort &ven med de speciella rengéringsmedlen. Upp-
repa eventuell rengdringen flera ganger. Genom anvéndning av
aggressiva rengdringsmedel och kokkéarlsbottnar som skrapar
mot hallens yta ndts dekoren bort med tiden och mérka flackar
uppstar.



Vad ska man gora vid fel?

A

Okvalificerade ingrepp och reparationer pa héllen ar farliga, efter-
som risk for elektriska stotar och kortslutning foreligger. For att
undvika kroppsskador och materialskador pa hallen ska man dar-
for Iata bli att géra sadana ingrepp och reparationer. Lat en beho-
rig elektriker eller en teknisk kundtjanst utféra dessa arbeten.

Observera!

Om fel skulle uppsta pa hallen ska man forst se efter i denna
bruksanvisning om man inte sjalv kan atgarda felet.

Nedan hittar du tips hur du kan atgarda fel.

Séakringen gar flera ganger.
Kontakta var tekniska kundtjénst eller en elektriker!

Det gar inte att sla pa induktionshéllen.
+ Har sakringen i elskapet gatt?
+ Ar natanslutningskabeln ansluten?

+ Ar touchkontrollerna sparrade (barnsékerhetssparr)? | sa fall
lyser kontrollampan ovanfor [F-o]@ lasknappen.
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« Ar touchkontrollerna delvis tickta av en fuktig trasa, vatska
eller metallféremal? Ta i sa fall bort foremalen.

+ Anvéander du fel sorts kokkarl? Se kapitlet ,Kokkarl for induk-
tionshallar”.

€D

Felkoden ER03 visas och en permanent, tidsbegransad
signal hors.

Touchkontrollerna aktiveras permanent av mat som kokat &ver,
kokkarl eller andra foremal.
Atgard: rengér hallen eller ta bort féremalet.

Visas en felkod (ERxx eller Ex)?
Det foreligger ett tekniskt fel. Kontakta kundtjanst.

Kokkarlen som anvands later illa.

Det har tekniska orsaker och innebéar ingen risk for induktions-
hallen eller sjalva kokkarlet.

Kylflakten fortsatter att ga fastan héllen &r avslagen.
Det &r normalt eftersom elektroniken kyls ner.

Hallen later konstigt (klickar eller knakar).
Det har tekniska orsaker och kan inte undvikas.

Hallen har sprickor eller brott.

Risk for elektriska stétar vid glasbrott, sprickor, skaror eller andra
skador pa glaskeramiken. Hallen ska i sa fall omedelbart tas ur
drift. Bryt omedelbart strdommen med sakringen i husets elskap
och kontakta kundtjanst.
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Monteringsanvisning

Sakerhetsanvisningar gallande montering
av kokssnickerier

« Fanér, lim och plastbelaggningar pa intilliggande kokssnicke-
rier maste vara temperaturbestandiga (>75°C). Om fanér och
belaggningar inte ar tillrackligt temperaturbestandiga kan de
deformeras.

+ Efter avslutad inbyggnad ska det inte vara mdjligt att beréra
stromférande delar.

+ Det ar tillatet att anvénda vagglister av massivt tra pa arbets-
banken bakom hallen om de minimiavstand som anges i
inbyggnadsritningen observeras.

+ De minimiavstand som galler for hallens urtag i bakkant fram-
gar av inbyggnadsritningen och ska beaktas.

+ Om hallen byggs in omedelbart intill ett hogskap ska ett saker-
hetsavstand pa minst 40 mm observeras. Hogskapets sidoyta
maste vara belagd med ett varmetaligt material. Av arbetstek-
niska skal bor avstandet emellertid uppga till minst 300 mm.

+ Avstandet mellan hall och utsugningskapa maste vara minst
lika stort som anges i monteringsanvisningen for utsugnings-
kapan.

+ Forpackningsmaterial (plastfolie, polystyren, spikar etc) ska
avlagsnas sa att det befinner sig utom rackhall for smabarn,
eftersom dessa delar eventuellt kan medféra risker. Sméadelar
kan svaljas och plastfolie kan orsaka kvavning.

Ventilation

+ Underskapets bakvdgg maste vara éppen inom omradet for
urtaget i arbetsbanken sa att luften kan cirkulera fritt.
* Snickeridelens framre tvéarlist ska tas bort s& att en ventila-

tionsdppning pa minst 7 mm uppstar under arbetsbanken 6ver
hela hallens bredd.

7 mm
7 mm
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— 50
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+ Eventuella tvérlister under arbetsbédnken maste avlagsnas.
Det géller atminstone for omradet under urtaget i arbetsbank-
en.

+ Avstandet mellan induktionshéllen och kokssnickerier eller
inbyggd utrustning maste vara tillrackligt stort for att garantera
tillracklig ventilation av induktionssystemet.

+ Undvik stark varmeutveckling underifran, t ex fran en ugn utan
tvarstromsflakt.

+ Nar pyrolysprocessen pagar hos inbyggnadshallar far induk-
tionshallen inte anvandas.

.
C N
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Montering

Viktiga anvisningar

+ Om hallen byggs in ovanfor kdkssnickerier (sidovaggar, lador
etc) maste en mellanplatta monteras med ett avstand pa minst
20 mm fran hallens undersida sa att det inte ar mojligt att oav-
siktligt berdra elektriska komponenter. Mellanplattan far bara
kunna avlagsnas med verktyg.

* Pga brandrisken ska man se till att inga brandfarliga eller latt-
antandliga foremal eller sddana som deformeras av varme
befinner sig direkt bredvid héllen eller placeras i dess narhet.

Téatningslister for hallen

Innan hallen byggs in ska den medféljande tatningslisten sattas
fast runtom.

+ Se till att ingen vatska kan tranga in mellan héallen och arbets-
banken eller mellan arbetsbanken och vaggen. Det géller spe-
ciellt nar elektriska apparater ar inbyggda under hallen.

+ Nar det galler inbyggnad av hallen i ojdmn arbetsbéank — t ex
med keramisk eller liknande belaggning (kakelplattor etc) —
ska tatningen som eventuellt befinner sig pa héllen aviagsnas
och tatningen mellan hall och arbetsbank astadkommas med
hjélp av plastiska tatningsmaterial (kitt).

+ Hallen far aldrig monteras med silikon! Héllen kan i sa fall
inte demonteras utan att skador uppstar pa den.

Urtag i arbetsbanken

Urtaget i arbetsbénken ska om mdjligt géras exakt med ett bra
och rakt sagblad eller med en Gverfras. Forsegla darefter urtag-
ets kanter sa att ingen fuktighet kan tranga in.

Urtaget for héllen gérs enligt bilderna.

Glaskeramikytan maste ligga jamnt och i ett plan. Spanningar
kan leda till att glasplattan spricker.

Se till att hallens tatning sitter felfritt och runtom.

Glaskeramikhallen monteras antingen med clips eller med byg-
lar.



Monteringsanvisning

Matt i mm

5

*
020
X3 [mm] X2 [mm]
574/580/589/600| 560 %10
*700 *680 1,0
764/ 779/ 800 750 %10
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Matt i mm

420%/ 490 #.0

50

X3 [mm] X2 [mm]

0 574/580/589/600| 560 #10
*700 *680 1,0

764/ 779/ 800 750 1,0

+ Slain clipsen i urtaget i arbetsbanken i de
avstand som anges. Eftersom clipsen ligg-
er an horisontellt kravs ingen justering i
hojdled.

+ Viktigt: hela clipsytan ska ligga an horison-
tellt mot arbetsbanken (for att undvika risk
for glasbrott).

* Placera hallen pa vanster sida av urtaget
(@), justera in den (b) och clipsa fast den
(©).

+ FOr att sakra clipsen kan man skruva fast
dem med skruvar.

Viktigt!

Om héllen sitter snett eller om spann-
ingar uppstar ar det risk for att glas-
keramikytan spricker under monteringen!

() Minimiavstand till intilliggande vaggar
(2) Haltagningsmatt

(3 Hallens yttermatt

(@) Kabelgenomforing pa baksidan

(3 Inbyggnadshéjd

Bygel ﬁ

+ Placera héllen i urtaget och justera in den.

+ Sétt fast byglarna fran undersidan med
skruvar i de befintliga fasthalen, justera in
dem och dra at.

+ Dra bara at skruvarna for hand med en
skruvmejsel. Anvand inga batteriskruvdra-
gare.

+ Se till att byglarna placeras korrekt nar
arbetsbanken ar tunn. Som kompensering
ska en metrisk skruv sattas fast pa bygeln.

Viktigt!
Om hillen sitter snett eller om spénn-

ingar uppstar ar det risk for att glas-
keramikytan spricker under monteringen!

() Minimiavstand till intilliggande vaggar
(2) Haltagningsmatt

(3 Hallens yttermatt

(@) Kabelgenomféring pa baksidan

() Inbyggnadshdjd
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Monteringsanvisning

Elektrisk anslutning

Den elektriska installationen far endast utféras av en
behorig elektriker.

De lagliga foreskrifterna och den lokala elleverantdrens instal-
lationsvillkor skall foljas i detalj.

Hallen ska sakras med en brytare som skiljer ut alla faserna.
Brytarens kontaktavstand bér vara minst 3 mm. Lampliga bry-
tare ar LS-brytare, sakring och rela.

Nar hallen installeras eller repareras ska den goras stromlds
med en av dessa anordningar.

Skyddsledaren maste vara sa lang att den belastas forst efter
anslutningskabelns strémférande ledare om dragavlastningen
inte skulle fungera.

Overflodig kabellangd ska dras ut ur inbyggnadsomradet
under hallen.

Elnatets spanning maste 6verensstdmma med den spanning
som anges pa typskylten.

Inga stromférande delar pa den inbyggda hallen ska kunna
beréras.

Observera: En felaktig anslutning kan leda till att elektro-
niken forstors.

Anslutningsledning finns inte med fran fabriken

For att kunna ansluta hallen maste locket till kopplingsdosan
pa hallens undersida lossas for att kopplingsplinten ska bli
atkomlig. Efter anslutningen maste locket sattas tillbaka och
natanslutningskabeln sakras med dragavlastningsklémman.

Anslutningskabeln maste motsvara minst typ H05 RR-F.

Anslutningsvarden

Natspanning 400-415V 3N~, 50-60 Hz
Komponentmarkspanning 230 - 240V

Anslutningsmdjligheter: 6 polig anslutning

1 2 34 5O |®y 23 45 D
AN~ o—0—0O O0—0O O 3~0—0 O—0 O O
o~ | L1 N | PE L1 L2 L3 PE

L1 L2 230V, 230V,

230-240V 230V

1 2 34 5@ 1 2 34 5@

3NvO O O 0—0 O
L1L2L3 N PE

230V
230V 230V
230V 230V

* Observera! Specialanslutning 230 - 240 V 3~ !
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Anslutningsméjligheter: 5 polig anslutning

- 220-240V
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©1 2 3 4
O O=0 O=O
PE ‘u N ‘

L 10200+ 2

©1 2 3 4

(OXOXO)
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~ 12 3 4
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L1 Lf_j
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227233

* Observera! Specialanslutning 230 - 240 V 3~ !

Anslutningsledning finns med fran fabriken

Hallen &r fran fabriken utrustad med en temperaturbesténdig
anslutningskabel.

Natanslutningen gérs enligt kopplingsschemat om inte anslut-
ningsledningen redan &r forsedd med en stickkontak.

Om nétanslutningkabeln till denna héll skadas maste den
bytas ut mot en speciell typ av natanslutningskabel. For att
undvika risk for skador far detta endast ske genom tillverkaren
eller tillverkarens kundtjanst.

Anslutningsmojligheter

220-240v 1= | ' 220-240v 3~
E % = °(0?cl;7 s’ % % = am_a’ s’
S1E (el | &) & =)=l
L N e 12 13 @
360-415V V" 360-415V "
| s|| <llle@WN2| 5l| s <22
I A EIE HE
112 (112 13 N
226694 6A

* Observera! Specialanslutning 230 - 240 V 3~ !



Monteringsanvisning

Tekniska data
Dimensioner hillen
Hall hojd/bredd/djup. . . . . .. mm |50 x 574/ 580/ 589/ 600/
764/ 779/ 800
x 510/ 504/ 520
Varmezoner
vanster fram........ dcm/kW | 16/1,4 @ @
vénsterbak ........ @om /KW 20123 () @
hégerbak.......... @em/kW |16/1,4
héger fram......... @em/kW [20/23 | (O) ©
Hall,totalt ............... kW | 7,4
Dimensioner hillen
Hall hojd/bredd/djup. . .. . .. mm |50 x 800 x 520
50 x 764 x 504
50 x 779 x 519
Varmezoner
vanster fram........ @em/ kW [25/2,3
vansterbak ........ @em/kW |16/1,4 @ @
hoger bak. . ........ @cm/KW |20/2.3 @ ©
hégerfram......... dem/ kW |20/2,3
Hall,totalt ............... kW | 8,3
Dimensioner héllen
Hall hojd/bredd/djup. . . . . .. mm |50 x 600 x 520
Viarmezoner
vanster fram........ @em/ kW |20/2,3 @
vinster bak ... ... .. @cm /KW |16/ 1,4 @
hogerbak.......... @cm/ kW |25/2,3 @
Hall,totalt ............... kW [6,0
Dimensioner hallen
Hall héjd/bredd/djup. . ... .. mm |50 x 700 x 440
Varmezoner
vanster fram........ @em/ kW |20/2,3 @
vansterbak ........ dem/kW | 16/1,4 @ @
hégerbak.......... @em/ kW |25/2,3
Hall,totalt ............... kW | 6,0

Igangsattning

Nar hallen ar inbyggd och férsdrjningsspanningen har kopplats
till (anslutning till elnatet) kor styrningen forst en sjalvtest och
serviceinformation for kundtjanst visas.

Viktigt: Nar hallen ansluts till elnatet far det inte finnas nagra fore-
mal pa touchkontrollerna!

Torka kort av hallen med en svamp och diskvatten och torka den
sedan torr.
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